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MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del domicilio de

. actuando en nombre y representacion, en
mi calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial con Clausula Especial del
BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, Institucién Pablica Autéonoma de
cardcter técnico, de este domicilio, que en lo sucesivo se denominara “el Banco Central” o
“el Banco”, en virtud del Articulo 27 de la Ley Orgénica del Banco Central y el Articulo 17
de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, en adelante
“LACAP”, y DARLIN LISSETTE MENDOZA MERINO, mayor de edad, Licenciada en
Contaduria Pablica, actuando
en mi caracter de Apoderada Especial Administrativa, de la Sociedad “GENERAL
SECURITY (EL SALVADOR), SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE” que se
abrevia “GENERAL SECURITY, S.A. DE C.V. ”, que en lo sucesivo se denominara “La
Contratista”, convenimos en celebrar el presente contrato de “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO DE RELOJES BIOMETRICOS”, el cual se regird por las siguientes

clausulas:

L OBJETO Y DESCRIPCION DEL CONTRATO.

El objeto del presente contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales se
regira el Servicio de mantenimiento de relojes bioméiricos que estdn instalados en los
edificios Juan Pablo II y edificio Centro del Banco Central de Reserva de El Salvador, De
conformidad a lo establecido en la Resolucion Razonada ntimero CIENTO TREINTA Y DOS
/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha 4 de julio de 2018, en la que se acordé adjudicar la Libre
Gestion No. 177/2018 denominada “SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE RELOJES
BIOMETRICOS".

1L DESCRIPCION DEL SERVICIO

Servicio de mantenimiento de Relojes Biométricos, el cual consiste en: Mantenimiento
preventivo de cinco (5) relojes marcadores con lector de THuella Biométrica para control de
acceso, marca ZK Technology, modelo US10C-1D, que incluye:

Limpieza Interna v externa del equipo, descarga de transacciones, realizacion de backup,
vaciado de memoria de transacciones y soporte de software ZK, Revision de voltaje de
transformadores, revision y limpieza de electroiman de 600 libras, revision de boton de

salida.
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II.  PRECIO.

Ll precio por Servicio de mantenimiento relojes biométricos, sera por un monto total de
QUINIENTOS CUARENTA Y CUATRO DOLARES CON SESENTA CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (US$544.60), que incluye
Impuestos.

[a fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco.

IV.  FORMA DE PAGO.

El pago procedera después de la recepcion a satisfaccion de cada visita de mantenimiento,
para lo cual la Contratista presentard para cada visita al Departamento de Adquisiciones y
Contrataciones del Banco Central de Reserva, Comprobante de Crédito Fiscal emitido
conforme a lo establecido en el Articulo 114 del Codigo Tributario, literal a), cuya copia en
Triplicado debera estar firmada y sellada por la Jefe del Departamento de Informatica,

anexande original de acta de recepcion y fotocopia de carta de adjudicacion.

'l Banco emitird el Quedan correspondiente una vez entregada la documentacion referida, y
al entregar el Quedan se solicitara el nimero de cuenta bancaria (de ahorro o corriente), de
la persona natural o juridica y el correo electrénico de contacto para realizar y confirmar el
pago por medio electronico. Los pagos se haran efectivos en un plazo no mayor a 8 dias
hédbiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén

debidamente entregados de conformidad.

V. PLAZO Y LUGAR DEL SERVICIO.

El plazo del servicio serda partir de la firma del contrato hasta el 31 de diciembre de 2018 y se
realizara en los edificios del Banco Central, ubicados en: 1) Alameda Juan Pablo 11, entre 15y
17 Av. Norte, (accesos a 1-CIEX, 1-Departamento del Exterior y 2-Sélano Sala de Computo)
y 2) sobre 1% Calle Poniente entre 5' v 7 Avenida Norte ( 1 acceso en el drea de
Contingencia) de lunes a viernes de 8:30 a.m. a 4:30 p.m., con excepcion de aquellos relojes
que por naturaleza del drea, debe ser realizado en horas no laborales, las cuales seran

establecidas de comun acuerdo entre los Administradores del Contrato y la Contratista.

VL LUGAR DE ENTREGA Y RECEPCION.
Sera en los edificios del Banco Central, ubicados en: 1) Alameda Juan Pablo 11, entre 15 y 17

Av. Norte, San Salvador; y 2) 1" Calle Poniente entre 5 y 7% Avenida Norte, San Salvador,



VIL. CALENDARIZACION Y HORARIO.

Para el desarrollo del servicio de mantenimiento se elaborara calendarizacion de jornadas
del servicio en forma conjunta entre los Administradores del Contrato y la Contratista. Se
solicita respetar el cumplimiento del calendario programado; sin embargo, por motives de
fuerza mayor se podrd reprogramar segun acuerdo conjunto {documentado) dentro del
periodo del servicio contratado; sin exceder de tres (3) meses entre un servicio y el otro al
mismo reloj, En caso de detectarse servicios no conformes a lo contratado, La Conlratista
debera subsanar en mdximo 5 dias calendario. Si la contratista no subsana lo reportado por

el Banco, se aplicara lo dispuesto en la LACAT.

VIII. RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIV A:

Recepcién Provisional:

La recepcion provisional de cada uno de los servicios de mantenimiento en los 5 relojes, se
realizard una vez ejecutado el Mantenimiento segtin calendario programado, por lo que se
elaborara acta escrita y firmada por ambas partes, la misma se suscribira en las instalaciones

del edificio del Banco ubicado en la Alameda Juan Pablo I,

Subsanaciones:

El Banco tendrd 5 dias calendario para revisar el servicio realizado y solo en caso de
detectarse que el servicic no esté conforme a lo contratado o los relojes no funcionen
correctamente, la Contratista debera subsanar en un maximo de 5 dias calendario como
maximo contados a partir del dia siguiente habil de la notificacion por parte de los

Administradores del Contrato, para luego proceder a la recepcion definitiva.

Recepcidon Definitiva:

Finalizado el plazo de recepcién provisional y subsanades los problemas detectados,
derivados del servicio (si aplica) se elaborard y firmara Acta Definitiva a entera satisfaccion
del Banco de cada jornada de mantenimiento efectuado, y con ello se validara el
cumplimiento de las condiciones de buen funcionamiento de los relojes y de las demas

condiciones establecidas.

IX. PRORROGA PARA LA ENTREGA.
El Banco podra conceder prarroga para la entrega de los servicios adjudicados, inicamente

si el retraso de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma debidamente



comprobadas. Tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga equivalente al
tiempo perdido y el mero retraso no dard derecho a la Contratista a reclamar una
compensacion economica adicional. La solicitud debera ser dirigida por escrito a los
Administradores del Contrato, el mismo dia de conocido el hecho que causa el retraso,
solicitud que debe efectuarse antes de expirar el plazo de entrega contratada, presentando

por escrito las pruebas que motiven su peticion.

X. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO.

De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP y de acuerdo a Resolucion
Razonada niamero SETENTA Y NUEVE /DOS MIT. DIECIOCHO, de fecha once de julio del
ano dos mil dieciocho, seran Administradores del Contrato: la licenciada Marta Carolina de
Hernandez y el Ingeniero Ismael Alonso Cabrera, ambos del Departamento de Informatica,
quienes podrdn actuar conjunta o separadamente, segun necesidades, para las firmas de
actas y seguimiento del contrato. La sustitucion de los administradores aqui nombrados, se

comunicard a la Contratista mediante el cruce de cartas.

Los Administradores del Contrato se encargaran de vigilar y constatar el cumplimiento de
las obligacicnes contractuales, de recibir el Servicio objeto de la Libre Gestion de acuerdo a
las caracteristicas detalladas en este contrato. Asimismo, no podran autorizar a la
Contratista cambios en las clausulas contractuales, cualquier solicitud en este sentido que
haga la Contratista debera dirigirla a los Administradores del Contrato, quienes procederan
de conformidad a lo que estipula la LACAP, decisiones que para surtir efecto deberdn ser

notificadas a la Contratista, previa autorizacién del Consejo Directivo.

Los Administradores del Contrato, seran el enlace administrativo entre la Contratista y el
Banco, ante quienes concurrirdin para que se tomen las providencias necesarias para la
buena ejecucion del contrato, en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas

con éste.

XI.  GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
MONTO
Dentro de los diez (10) dias habiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la

Contratista debera rendir Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente a un cinco

por ciento (5%) de la suma total contratada. Esta garantia tendra por objeto garantizar



tiempos de entrega del servicio v la buena ejecucion de las obligaciones emanadas del

contralo.

Denominacién de la Garantia.

La Garantia de Cumplimiento de Contrato sera emitida en la misma moneda de la oferta, y
podra ser segtn lo establecido en el Articulo 34 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracion Publica en relacion al Articulo 32 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, podran ser fianzas o seguros,
o en sustitucion de las anteriores: Aceptacion de Ordenes irrevocables de pago, Certificados
de Deposito y bono de prenda para el caso de bienes depositados en almacenadoras de
deposito, asi como prenda sobre certificados de inversion, certificados fiduciarios de
participacion, valores de titularizacion, y otro tipo de titulos valores. Los titulos valores de
crédito deberan ser emitidos directamente por la Contratista a favor del Banco Central de

Reserva de El Salvador.

También podrin servir como garantias depdsitos bancarios con restricciones, cartas de
créditos irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque de Caja o Gerencia o cualquier otro
titulo valor o bien de facil o inmediata realizacion, siempre que a juicio de la institucion
contratante garantice suficientemente sus intereses. l.os Bancos, las Sociedades de Seguros y
Afianzadoras extranjeras, podran emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio
de alguna de las instituciones del Sistema Financiero Salvadoreno, actuando como entidad
confirmadora de la emisién. Las Companias que emitan las referidas garantias, deberan
estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser

aceptadas por las instituciones contratantes.

Cobro.

Si la Contratista incumple alguna de las clausulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hara efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantia serd
exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no

se hubieren cumplido.



Devolucion.

Esta garantia sera devuelta una vez se haya recibido de parte de las Administradoras del
Contrato, notificacion dirigida a la Jefatura Departamento de Adquisiciones vy
Contrataciones de que dicha garantia puede devolverse debido a que no existe reclamo
alguno sobre el objeto del contrato. El documento en mencién serd devuelto por la Jefatura
del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, conforme lo anteriormente

mencionado y transcurrido el plazo establecido en el contrato y en la garantia misma.

XIL.  PROHIBICION DE CESION DEL CONTRATO.
La Contratista no podra ceder el presente contrato, ni dar a otra persona interés o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinere que le

corresponda cobrar de acuerdo a lo acd establecido.

XIII. INCUMPLIMIENTO.

Si la Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a [a misma, el Banco pedra declarar la caducidad del
contrato o impondra el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo

establecido en el Articulo 85 de la LACAP.

XIV. MODIFICACION Y PRORROGA.
De comun acuerdo, el presente contrato podra ser modificado o prorrogade en su plazo de
conformidad a la LACAP. In tales casos, el Banco Central emitird la correspondiente

resolucion, la cual se relacionard en el instrumento modificatorio.

XV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de
Referencia y Condiciones Administrativas para el proceso de Libre Gestion, b) Adendas, ¢)
Aclaraciones, d) Enmiendas, e) Consultas, f) La Oferta, g) La Resolucién de Adjudicacion, h)
La Resolucion de Nombramiento de Administrador de Contrato, e i) Otros documentos que
emanen del presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato,

prevalecera este dltimo.



XVIL INTERPRETACION DEL CONTRATO.

De conformidad al Articulo 84 incisos 1°y 2° de la LACAP, el Banco se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad a La Constitucion de La Republica, la
LACAT y su Reglamento, demas legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho
Administrativo, y de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa ¢ indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento,

pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere

convenientes.

XVIL. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.

En caso fortuito o fuerza mayor, v de conformidad al Articulo 86 de la LACAP, la
Contratista, previa justificacion y entrega de la prérroga de la garantia, cuando esta proceda,
podra solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del
presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco para otorgar tal prérroga,
la misma se concedera por medio de Resolucion Razonada que formard parte integrante del

presente contrato,

XVIIL. SOLUCION DE CONFLICTOS.
Para resolver las diferencias o contlictos que surgieren durante la ejecucion del presente

contrato se estard a lo dispuesto en el Titulo VIII Capitulo I de la LACAP.

XIX. EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente contrato podrd extinguirse por las causales indicadas en el Articulo 93 de la
LACAP, y/o el incumplimiento de alguna de las partes firmantes a los compromisos

adquiridos.

XX.  JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE,

Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacién vigente
de La Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizard de conformidad a lo establecido
en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, sefalan como domicilio especial

el de esta ciudad a la competencia de cuyos Tribunales se someten.



XXI. LUGAR DE NOTIFICACIONES.
Toda notificacion referente a la ejecucion del presente contrato sera valida tnicamente
cuando sea hecha por escrito a la direccion de la parte contratante, para cuyo efecto senalan

como lugar para recibirlas, los siguientes:

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA, en: Alameda Juan Pablo II, entre 15" y 179,

Avenida Norte, San Salvador.

b) GENERAL SECURITY (EL SALVADOR), S.A. DE C.V,, en: Residencial San

Fernando, Calle Principal, nimero 8, San Salvador.

Las partes contratantes pueden cambiar direccion, quedando en este caso obligadas a
notificarlo por escrito a la otra; mientras tanto, la ultima direccion serd la valida para los

efectos legales.

Asi nos expresamos las comparecientes, quienes enteradas y conscientes de los términos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestras
representadas, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la

ciudad de San Salvador a los dieciocho dias del mes de julio de dos mil dieciocho.

GENERAL SECURITY, SA. DE C.V.
Tel.: (503) 2557-3662
(503) 2557-3563

ENUY ooty ol / Db
~>, tereezgite ¢ W
BANCOCENTRAL DE RESERVA TACONTRATISTA

En la ciudad de San Salvador, a las quince horas y treinta minutos del dia dieciocho de julio

de dos mil dieciocho. Ante mi, GLORIA BEATRIZ HERNANDEZ DE CARIAS, Notario,
de este domicilio, COMPARECEN: por una parte, la licenciada MARTA EVELYN
AREVALO DE RIVERA, , Economista, del domicilio de
. a quien conozco e identifico por medio de
su Documento Unico de Identidad mimero
con Numero de I[dentificacion Tributaria
actuando en nombre y representacidn, en

su calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial del BANCO CENTRAL DE



RESERVA DE EL SALVADOR, Institucion Publica Auténoma, de caracter técnico, de este
domicilio, con Numero de ldentificacion Iributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil
setecientos setenta y cuatro-cero cero seis-dos, que en lo sucesivo denominaré “EI Banco
Central” o “El Banco”; y por otra parte la sefiora DARLIN LISSETTE MENDOZA
MERINO, Licenciada en Contaduria Publica, del domicilio de
, persona a quien no conozco, pero en este acto

identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero

y con Namero de Identificacion Tributaria

, actuando en su caracter de
Apoderada Especial Administrativa de la Sociedad “GENERAL SECURITY (EL
SALVADOR), SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que se abrevia
GENERAL SECURITY, S.A. DE C.V. ", de este domicilio y con Ntmero de Identificacion
Tributaria . que
en lo sucesivo se denominara “La Contratista”, cuyas personerias al final relacionaré y ME
DICEN: Que reconocen como suyas las firmas que calzan el documento que antecede, por
haberlas puesto de su puno y letra en la calidad en que comparecen; asi tambi¢n me dicen
que reconocen como de sus representadas los conceptos y obligaciones vertidos en el
anterior documento, por medio del cual celebraron contrato de “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO DE RELOJES BIOMETRICOS”. El objeto del presente contrato es
establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales se regird el Servicio de
mantenimiento de relojes biométricos que estan instalados en los edificios Juan Pablo II y
edificio Centro del Banco Central de Reserva de El Salvador. De conformidad a lo
establecido en la Resolucion Razonada namero CIENTO TREINTA Y DOS /DOS MIL
DIECIOCHO, de fecha cuatro de julio de dos mil dieciocho, en la que se acordo adjudicar la
Libre Gestion nimero ciento setenta y siete/dos mil dieciocho. El precio sera por un monto
total de QUINIENTOS CUARENTA Y CUATRO DOLARES CON SESENTA
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el cual incluye los
impuestos correspondientes. La fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco. El
pago procedera después de la recepcion a satisfaccion de cada visita de mantenimiento, para
lo cual la Contratista presentara para cada visita al Departamento de Adquisiciones y
Contrataciones del Banco Central de Reserva, Comprobante de Crédito Fiscal emitido
conforme a lo establecido en el Articulo ciento catorce del Codigo Tributario, literal a), cuya
copia en Triplicado debera estar firmada y sellada por la Jefe del Departamento de

Informatica, anexando original de acta de recepcion y fotocopia de carta de adjudicacion. El

NOTARIO

£




Banco emitird el Quedan correspondiente una vez entregada la documentacion referida, y al
entregar el Quedan se solicitara el nimero de cuenta bancaria (de ahorro o corriente), de la
persona natural o juridica y el correo electronico de contacto para realizar y confirmar cl
pago por medio electrénico. Los pagos se hardn efectivos en un plazo no mayor a 8 dias
habiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos esten
debidamente entregados de conformidad. El plazo del servicio serda partir de la firma del
contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil dieciocho y se realizara en los
edificios del Banco Central, ubicados en: Alameda Juan Pablo II, entre quince y diecisiete
Avenida Norte, (accesos a uno-CIEX, uno-Departamento del Ixterior y dos-Sotano Sala de
Computo) y sobre Primera Calle Poniente entre Quinta y Séptima Avenida Norte ( un
acceso en el drea de Contingencia) de lunes a viernes de ocho treinta a de la manana a cuatro
treinta de la tarde, con excepcion de aquellos relojes que por naturaleza del area, debe ser
realizado en horas no laborales, las cuales serdan establecidas de comun acuerdo entre los
Administradores del Contrato y la Contratista. La recepcion provisional de cada uno de los
servicios de mantenimiento en los cinco relojes, se realizard una vez ejecutado el
Mantenimiento segun calendario programado, por lo que se elaborara acta escrita y firmada
por ambas partes, la misma se suscribird en las instalaciones del edificio del Banco ubicado
en la Alameda Juan Pablo 1I. El Banco tendré cinco dias calendario para revisar el servicio
realizado y solo en caso de detectarse que el servicio no esté conforme a lo contratado o los
relojes no funcionen correctamente, la Contratista debera subsanar en un maximo de cinco
dias calendario como maximo contados a partir del dia siguiente habil de la notificacion por
parte del Administrador del Contrato, para luego proceder a la recepcion definitiva.
Finalizado el plazo de recepcion provisional y subsanados los problemas detectados,
derivados del servicio (si aplica) se elaborara y firmara Acta Definitiva a entera satisfaccion
del Banco de cada jornada de mantenimiento efectuado, y con ello se validara el
cumplimiento de las condiciones de buen funcionamiento de los relojes y de las demas
condiciones establecidas. Dentro de los diez dias hdbiles de firmado el contrato respectivo,
la Contratista deberd rendir una Garantia de Cumplimiento de Contrato a favor del Banco
Central de Reserva de LI Salvador, equivalente a un cinco por ciento de la suma total
contratada. Esta garantia tendra por objeto garantizar tempos de entrega y la buena
gjecucion de las obligaciones emanadas del contrato. Esta garantia se incrementara en la
misma proporcion en que el valor del contrato llegare a aumentar, en su caso. Esta garantia
permanecerd vigente durante el plazo del contrato y sera devuelta por la Jefa del

Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, después que las Administradoras del

10



Contrato remitan al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones el acta de recepcion y
cumplida su vigencia. El documento en mencién serd devuclto por la Jefatura del
Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, conforme lo anteriormente mencionado y
transcurrido el plazo establecido en el contrato v en la garantia misma. Las comparecientes
se someten a las restantes condiciones, pactos y renuncias que se estipulan en el contrato
como Cesion y Extincion del Plazo, Garantia de Cumplimiento de Contrato y sefalan la
ciudad de San Salvador como Domicilio Especial. Asi se expresaron las comparecientes, Y
yo, la suscrito Notario DOY FE: I} Que las firmas que se han relacionado son
“AUTENTICAS”, por haber sido reconocidas por las comparecientes a mi presencia quienes
ratifican los restantes términos del contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta
misma fecha. IT) De ser legitima y suficiente la personeria con que acttian las comparecientes
por haber tenido a la vista: a) Respecto de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera, el
Testimonio de la Escritura Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Clausula
Especial, otorgado en esta ciudad a las diez horas del dia veinte de junio de dos mil catorce,
ante los oficios Notariales del Licenciado Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciado
Oscar Ovidio Cabrera Melgar, en su caracter de Presidente del Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador y en consecuencia, Representante Legal del mismo, a
favor de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera, Vicepresidenta. En dicho Poder el
Notario autorizante dio fe de la personeria del Representante Legal del Banco Central de
Reserva de El Salvador, de la existencia legal de la institucion y del nombramiento de la
licenciada Arévalo de Rivera, como Vicepresidenta del Banco, en el cual consta que la
compareciente tiene facultades para otorgar actos como el presente. y b} respecto de la
seiiora Darlin Lissette Mendoza Merino: Testimonio de la Escritura Publica de Poder
Especial Administrativo, otorgada en la Ciudad de San Salvador, a las once horas del dia
veinte de marzo del ano dos mil diecisiete, ante los oficios notariales de Irma Garcia Ortéz,
por la sefiora Mercedes Carolina Salaverria de Ramirez, actuando en su cardcter
Administradora Unico Propietaria y por lo tanto Representante Legal de la Sociedad
“GENERAL SECURITY, S.A. DE C.V.”, a favor de la compareciente en la que consta que la
senora Mendoza Merino, estd facultada para otorgar en nombre de Sociedad actos como el
presente, en dicho poder aparece debidamente comprobada la naturaleza, el domicilio y la
existencia legal de la Sociedad, asi como la personeria juridica con que actia la
Representante Legal de la Sociedad, asimismo que la compareciente tiene facultades para
otorgar actos como ¢l presente. El poder relacionado se encuentra inscrito en el Registro de

Comercio al niumero CINCUENTA Y UNO del libro UN MIL OCHOCIENTOS SIETE del
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Registro de Otros Contratos Mercantiles. Asi se expresaron las comparecientes a quienes
expliqué los efectos legales de esta acta notarial, que consta de tres hojas leida que les fue

por mi, inlegramente en un solo acto, ratificaron su contenido y firmamos. DOY FE.-
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